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اشتياق پولسُ
1زیرا میدانیم که هرگاه این خانهٔ زمینیِ خیمهٔ ما

ریخته شود، عمارتی از خدا داریم، خانهای ناساخته
شده به دستها و جاودانی در آسمانها.2زیرا که در این
هم آه میکشیم، چونکه مشتاق هستیم که خانهٔ خود را
که از آسمان است بپوشیم،3اگر فیالواقع پوشیده و
نه عریان یافت شویم.4از آنرو که ما نیز که در این
خیمه هستیم، گرانبار شده، آه میکشیم، از آن جهت
که نمیخواهیم این را بیرون کنیم، بلکه آن را بپوشیم
تا فانی در حیات غرق شود.5امّا او که ما را برای این
درسـت سـاخت خـدا اسـت کـه بیعـانه روح را بـه مـا
ً خاطرجمع هستیم و میدانیم که میدهد.6پس دائما
ــب ــد غری ــوطنّیم، از خداون ــدن مت ــه در ب ــادامی ک م
میباشیم،7[زیرا که به ایمان رفتار میکنیم نه به
دیــدار].8پــس خــاطرجمع هســتیم و ایــن را بیشتــر
میپسندیم که از بدن غربت کنیم و به نزد خداوند
متـوطنّ شـویم.9لهـذا حریـص هسـتیم بـر اینکـه خـواه
متوطنّ و خواه غریب، پسندیده او باشیم.10زیرا لازم
است که همهٔ ما پیش مسند مسیح حاضر شویم تا
هرکس اعمال بدنی خود را بیابد، بحسب آنچه کرده

باشد، چه نیک چه بد.
پولسُ سفير مسيح در مصالحه

11پس چون ترس خدا را دانستهایم، مردم را دعوت

میکنیم. امّا به خدا ظاهر شدهایم وامیدوارم به ضمایر
شما هم ظاهر خواهیم شد.12زیرا بار دیگر برای خود
به شما سفارش نمیکنیم، بلکه سبب افتخار دربارهٔ
خود به شما میدهیم تا شما را جوابی باشد برای آنانی
که در ظاهر نه در دل فخر میکنند.13زیرا اگر بیخود
هســتیم بــرای خداســت و اگــر هشیــاریم بــرای شمــا
است.14زیرا محبتّ مسیح ما را فرو گرفته است،
چونکه این را دریافتیم که یک نفر برای همه مرد پس
همه مردند.15و برای همه مرد تا آنانی که زندهاند، از
این به بعد برای خویشتن زیست نکنند بلکه برای او که
برای ایشان مرد و برخاست.16بنابراین، ما بعد از این
هیچکس را بحسب جسم نمیشناسیم، بلکه هرگاه
مسیح را هم بحسب جسم شناخته بودیم، الآن دیگر او
ــس اگــر کســی در مســیح باشــد، را نمیشناســیم.17پ
خلقت تازهای است؛ چیزهای کهُنه درگذشت، اینک،

Sehnsucht  nach  der  himmlischen
Heimat
1Wir  wissen  aber:  wenn  unser  irdisches
Haus,  diese  Hütte,  zerbrochen  wird,  so
haben  wir  eine  Behausung,  von  Gott
erbaut,  ein  Haus,  nicht  mit  Händen
gemacht, das ewig ist im Himmel.2Darum
seufzen  wir,  dass  wir  mit  unserer
Behausung, die vom Himmel ist und nach
der  uns  auch  verlangt,  überkleidet
werden;3weil wir dann bekleidet und nicht
nackt befunden werden.4Denn so lange wir
in dieser Hütte sind, seufzen wir und sind
beschwert; da wir lieber nicht entkleidet,
sondern überkleidet werden wollen, damit
das  Sterbliche  ver4schlungen  werde  von
dem Leben.5Der  uns  aber  dazu bereitet,
das ist Gott, der uns als Unterpfand den
Geist  gegeben  hat.6So  sind  wir  denn
allezeit getrost und wissen: solange wir im
Leib  wohnen,  verweilen  wir  fern  vom
HERRN;7denn  wir  wandeln  im  Glauben,
und  nicht  im  Schauen.8Wir  sind  aber
getrost  und  haben  vielmehr  Lust,
außerhalb  des  Leibes  zu  verweilen  und
daheim zu sein bei  dem HERRN.9Darum
streben wir auch danach, ob wir daheim
sind oder in der Fremde verweilen, dass
wir  ihm  wohlgefällig  sind.10Denn  wir
müssen  alle  offenbar  werden  vor  dem
Richtstuhl  Christi,  damit  jeder empfange
gemäß dem, was er bei Leibzeiten getan
hat, es sei gut oder böse.
Der Dienst der Versöhnung
11Weil wir nun wissen, dass der HERR zu
fürchten  ist,  suchen  wir  Menschen  zu
überzeugen; aber Gott sind wir offenbar.
Ich  hoffe  aber,  dass  wir  auch in  eurem
Gewissen  offenbar  sind.12Wir  empfehlen
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همهچیز تازه شده است.18و همهچیز از خدا که ما را
بهواسطهٔٔ عیسی مسیح با خود مصالحه داده و خدمت
مصالحه را به ما سپرده است.19یعنی اینکه خدا در
مسیح بود و جهان را با خود مصالحه میداد و خطایای
ایشان را بدیشان محسوب نداشت و کلام مصالحه را
به ما سپرد.20پس برای مسیح ایل چی هستیم که گویا
خدا به زبان ما وعظ میکند. پس بخاطر مسیح
استدعا میکنیم که با خدا مصالحه کنید.21زیرا او را که
گنـاه نشنـاخت، در راه مـا گنـاه سـاخت تـا مـا در وی

عدالتِ خدا شویم.

uns nicht noch einmal bei euch, sondern
geben euch Anlass, euch unser zu rühmen,
damit ihr antworten könnt denen, die sich
nach  dem  Ansehen  rühmen,  und  nicht
nach dem Herzen.13Denn wenn wir außer
uns waren, so war‘s für Gott; sind wir aber
besonnen,  so  sind  wir’s  für  euch.14Denn
die  Liebe  Christi  drängt  uns,  weil  wir
überzeugt sind, dass, wenn einer für alle
g e s t o r b e n  i s t ,  s o  s i n d  s i e  a l l e
gestorben;15und  er  ist  darum  für  alle
gestorben, damit die, die da leben, hinfort
nicht sich selbst leben, sondern dem, der
für  sie  gestorben  und  auferstanden
ist.1 6Darum  kennen  wir  von  nun  an
niemanden  nach  dem Fleisch;  und  auch
wenn  wir  Christus  gekannt  haben  nach
dem Fleisch, so kennen wir ihn doch jetzt
so  nicht  mehr.17Darum,  ist  jemand  in
Christus, so ist er eine neue Kreatur; das
Alte ist vergangen, siehe, es ist alles neu
geworden!18Aber  das  alles  von Gott,  der
uns  mit  ihm  selber  versöhnt  hat  durch
Jesus Christus und das Amt gegeben, das
die Versöhnung predigt.19Denn Gott war in
Christus und versöhnte die Welt mit sich
selber  und  rechnete  ihnen  ihre  Sünden
nicht  zu  und hat  unter  uns  aufgerichtet
das Wort von der Versöhnung.20So sind wir
nun Botschafter an Christi statt, denn Gott
ermahnt durch uns; so bitten wir nun an
Christi  statt:  Lasst  euch  versöhnen  mit
Gott!21Denn  er  hat  den,  der  von  keiner
Sünde wusste, für uns zur Sünde gemacht,
damit  wir  in  ihm  die  Gerechtigkeit
würden,  die  vor  Gott  gilt.


